
Unser Restaurant The Lobby feiert jeden Tag das Leben, 
die Freundschaft, gutes Essen und unsere Community.

Frisch und knackig, saftig und lecker - bei uns gibt es 
köstliche Speisen, wie man sie seinen besten Freunden 
serviert ... 

Essen in bester Gesellschaft und mit einem gutem         
Gefühl, denn es kommen ausgewählte Zutaten – regio-
nal und saisonal – auf den Tisch!

GOOD FOOD | GOOD FRIENDS | GOOD TIMES

Our restaurant, The Lobby, celebrates life, friendship, 
good food and our community every day. 

Fresh and crunchy, juicy and delicious - simply good food, 
the way you serve it to your best friends ...

Dine in a welcoming environment and with a good fee-
ling, as we serve only selected ingredients - regional and 
seasonal! This is what we call: friendship on a plate.

GOOD FOOD | GOOD FRIENDS | GOOD TIMES
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         KLIMATO

Die CO2-Labels auf Speisekarten sind ein wichtiger Schritt, um Bewusst-
sein für den CO2-Fußabdruck von Lebensmitteln und den Zusammenhang 
zwischen Ernährung und Klimawandel zu schaffen. Zusammen mit Klimato 
sind wir stolz darauf, den CO2-Fußabdruck jedes Gerichts zu präsentieren 
und Ihnen dabei zu helfen, fundierte Entscheidungen über Ihre Lebensmittel-
auswahl zu treffen.

Fakt: Der Agrar- und Nahrungsmittelsektor ist für bis zu einem Drittel der 
globalen Emissionen verantwortlich und ein typisches Mittag- oder Abend-
essen in Deutschland verursacht 1,7 kg CO2e.

CO2 labels on menus are an important step in raising awareness about the 
carbon footprint of food and the link between nutrition and climate change.
Together with Klimato, we are proud to present the carbon footprint of each 
dish and help you make informed decisions about your food choices.

Fact: The agri-food sector is responsible for up to one-third of global emissi-
ons, and a typical lunch or dinner in Germany causes 1.7 kg of CO2e.

         KLIMATO

LOW

0.1-0.S kg CO2e

MEDIUM

0.6-1.5 kg CO2e

HIGH

1.6+ kg CO2e
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LEBENSBAUM
Wir und lieben die Zusammenarbeit mit Betrieben aus der Region. So 
arbeiten wir unter anderem mit der tollen Firma LEBENSBAUM zusam-
men. Seit 1979 produziert LEBENSBAUM Tee, Kaffee und Gewürze in 
feinster Bioqualität. Dabei verbindet der Bio-Pionier puren Genuss mit 
ökologischer Weitsicht und sozialer Verantwortung. Mit Produkten, die 
nachhaltig, sozial und fair hergestellt werden, bietet LEBENSBAUM einen 
echten Mehrwert. Daher passt er so gut zu uns!

GREENTABLE
Wertschätzen von Lebensmitteln, regional-saisonale Küche, Klimaschutz und 
soziales Engagement: Greentable bringt Nachhaltigkeit auf den Tisch! Bei uns 
kann man im wahrsten Sinne des Wortes „ausgezeichnet nachhaltig“ ge-
nießen! Die Greentable-Auszeichnung verdanken wir unserem vorbildlichen 
nachhaltigen Engagement. 

WIR SIND CASHLESS
Bargeldloses Bezahlen: schneller, bequemer, sicherer und einfacher.
Das Thema bargeldloses Zahlen ist international im Kommen. Wir wollen
auch hier wieder zu den Vorreitern unserer Branche zählen. 

CA
SHLESS



LIEBLINGSESSEN-MENÜ by KÜCHENCHEF TIM HOFFMANN

FAVOURITE DISH MENU by CHEF TIM HOFFMANN

Waldküchlein
Kräutercrêpe l Pilzfarce l Wildkräuter l Sauce Cumberland 
Small forest cake
Herb crepe l mushroom fi lling l wild herbs l Cumberland sauce

Hot Chocolate
Schokoküchlein l Salzkaramell-Mousse l karamellisierte 
Haselnüsse
Hot chocolate
small chocolate cake l salted caramel mousse l caramelized hazelnuts

ANGEBOTSPREIS | SPECIAL OFFER | 48,00
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SPECIAL
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Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO

das �iginal

the �iginal

                     JUICY MARBLES’ Medaillons 110g
mit Rosmarin und Thymian arrosiert l gefl ämmte 
Romanescospitzen l geräuchertes Süßkartoffel-
püree l schwarze Knoblauchcrème l Madaira Jus

                    JUICY MARBLES’ Medaillons 110g 
with thyme and rosemary l blazed Romanesco tips l smoked 
sweet potato puree l black garlic cream l Madeira jus

Räuchergarten | Smoky garden 
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STARTERS Soup of the day | 9,50
Fragen Sie nach unserer Suppe des Tages 
Soup of the day
Ask for our soup of the week

Waldküchlein | 13,50
Kräutercrêpe l Pilzfarce l Wildkräuter l Sauce Cumberland 
Small forest cake
Herb crepe l mushroom fi lling l wild herbs l Cumberland sauce

Kürbis Crème Brûlée | 12,50
Curly Cale l Kürbiskerne l Rote Bete Dressing
Pumpkin crème brûlée
curly Cale l pumpkin seeds l beet root dressing 

FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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Caesar Salat | 13,50
Baby-Romanasalat l Caesardressing l Kichererbsen l Tomaten 
Caesar Salad
Baby romaine lettuce | caesardressing | chickpeas | tomatoes 

The Lobby Bowl | 14,90
Ebly l bunte Bete l Kürbissalat l geröstete Pastinaken
Flower Sprouts l Buchweizencroutons l Rote Bete-Dressing 
geröstete Walnüsse
The Lobby bowl
Ebly l colorful beets l pumpkin salad l roasted parsnips l fl ower sprouts 
buckwheat croutons l beetroot dressing l roasted walnuts

Add on:
"Funky Falafel" mit Rote Bete und Ingwer | + 6,50

Golden BBQ Kikok Hähnchenbrust  | +8,50

Lemon Chili Hanout Bio Lachs | +9,00

STARTERS

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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MAIN
COURSES

Pilzrisotto| 18,50
Steinpilzrisotto l gebratene Kräutersaitlinge l junger Lauch 
Haferschaum
Mushroom risotto 
Porcini mushroom risotto l sautéed oyster mushrooms l young leeks
oat foam

Trüffelpasta | 24,50
Linguine No. 13 l Trüffelsauce l frischer Trüffel l Tomaten alte 
Sorte l marinierter Curly Cale
Truffl e pasta
Linguine No. 13 l truffl e sauce l fresh truffl e l heirloom tomatoes l mari-
nated curly kale

Edelnussbraten | 24,50
Edelnussbraten l Selleriepüree l Stängel-Brokkoli l gerührte 
Preiselbeeren
Gourmet nut roast
Gourmet nut roast l celery puree l stem broccoli l stirred lingonberries

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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Bio Lachs | 29,50
Orangen-Fenchel l Kartoffelmousseline l Pastis-Sauce
Organic salmon
Orange-fennel l potato mousseline l pastis sauce

Bio Rinderlendensteak 180g | 31,50
Bio Rinderrücken 180g l Zwiebelringe l Jus l Kartoffelgratin 
marinierte Flowersprouts 
Organic beef tenderloin steak 
180g organic beef sirloin l onion rings l jus l potato gratin l marinated 
fl ower sprouts

Wiener Schnitzel | 27,90
Bio Kalbsrücken l Kartoffel-Gurkensalat l Preiselbeeren
Zitrone l Kapernapfel
Viennese Schnitzel 
organic veal back l potato cucumber salad l lingonberries
lemon l caper fruit

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

MAIN
COURSES

WIR LIEBEN ES NACHHALTIG

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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Veganes Schnitzel | 19,50
Bio Knollensellerie l Kartoffel – Gurkensalat l Preiselbeeren
Zitrone l Kapernapfel
Vegan Schnitzel
organic celeriac l potato cucumber salad l lingonberries l lemon
caper fruit

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

MAIN
COURSES

WIR LIEBEN ES NACHHALTIG

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO

das �iginal

the �iginal

                     JUICY MARBLES’ Medaillons 110g
mit Rosmarin und Thymian arrosiert l gefl ämmte 
Romanescospitzen l geräuchertes Süßkartoffel-
püree l schwarze Knoblauchcrème l Madaira Jus

                    JUICY MARBLES’ Medaillons 110g 
with thyme and rosemary l blazed Romanesco tips l smoked 
sweet potato puree l black garlic cream l Madeira jus

Räuchergarten | Smoky garden | 29,50
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BURGER 

The Lobby Burger | 19,50
Regionaler Bio Weideochsen Patty | Brioche Bun | home made 
Cajun-Sauce | Romana Salat l Gurke l Tomate l Röstzwiebel  
Home Style Fries 
The Lobby burger
organic pasture-fed ox Patty  | brioche bun | homemade Cajun-sauce 
Romana lettuce l cucumber l tomato l roasted onions l home style fries

Add on:

Cheddar | cheddar   | +2 

Bacon | bacon   | +2

Jalapeño & Käsesauce | Jalapeño & cheese sauce | +3,50

The Vobby Burger | 19,50
Beyond Meat Patty | Sesam Roggenbun | home made Cajun 
Sauce | Veganer Käse l Romana Salat l Gurke l Tomate l Röst-
zwiebel l Home Style Fries
The Vobby burger
Beyond meat patty | sesame rye bun | homemade Cajun-sauce | vegan 
cheese l Romana lettuce l cucumber l tomato l roasted onions l home 
style fries

Dips | je 2,50

Mayonnaise

Ketchup

Trüffelmayonnaise (truffeled mayonnaise)

BBQ Sauce

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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SOMETHING
SWEET 

Hot Chocolate | 11,50
Schokoküchlein l Salzkaramell-Mousse l karamellisierte 
Haselnüsse
Hot chocolate
small chocolate cake l salted caramel mousse l caramelized hazelnuts

Williams Crumble | 8,50
Williams Christ Birnenragout l Safranespuma l Streusel
Limonensorbet
Williams Crumble
Williams Christ pear ragout l saffron espuma l crumble l lemon sorbet

Cheesecake | 8,50
Cheesecake-Creme l Himbeersorbet l Popcornstaub
Cheesecake
Cheesecake-cream l raspberry sorbet l popcorn dust

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

UNSERE DESSERTS

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO


